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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 10
Gay Mitchell

Návrh rozhodnutia
Odôvodnenie 3e (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(3e) Zásady a normy EÚ vyplývajúce z 
politiky a zákonov EÚ, ktoré dopĺňajú 
ďalšie príklady medzinárodných 
osvedčených postupov, by mali slúžiť ako 
návod pre všetky projekty financované 
agentúrami pre vývozné úvery a zahŕňať 
posúdenie vplyvu na životné prostredie a 
sociálneho vplyvu, ktoré bude zahŕňať 
ľudské práva a normy obsiahnuté v 
právnych predpisoch EÚ v 
environmentálnej a sociálnej oblasti 
týkajúcich sa odvetví a projektov 
financovaných agentúrami pre vývozné 
úvery.

Or. en

Odôvodnenie

Pôvodné znenie je nejednoznačné a necháva priveľký priestor pre rôzne výklady. Posúdenie 
sociálneho vplyvu a vplyvu na životné prostredie by malo byť omnoho jasnejšie.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 11
Gay Mitchell

Návrh rozhodnutia
Odôvodnenie 3f (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(3f) Agentúry pre vývozné úvery by mali 
počas všetkých fáz projektu uplatňovať 
metódy posudzovania sociálneho vplyvu a 
vplyvu na životné prostredie a zabezpečiť 
tak trvalú udržateľnosť všetkých 
projektov, ktoré financujú. Súčasťou 
posúdení by myl byť výpočet sociálneho a 



PE450.838v01-00 4/12 AM\834646SK.doc

SK

environmentálneho rizika. 

Or. en

Odôvodnenie

Pojem „požiadavky“ je príliš nejednoznačný a PDN presne objasňuje, čo treba uplatňovať. 
Povinný výpočet environmentálneho a sociálneho rizika je zbytočne ťažký.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 12
Gay Mitchell

Návrh rozhodnutia
Odôvodnenie 3g (nové)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

(3g) Metódy posudzovania sociálneho 
vplyvu a vplyvu na životné prostredie, 
ktorými sa zabezpečí splnenie požiadaviek 
agentúr pre vývozné úvery, by mali byť 
plne v súlade so zásadami stratégie trvalo 
udržateľného rozvoja EÚ, Dohody z 
Cotonou a Európskeho konsenzu o rozvoji 
a mali by odrážať záväzok EÚ a 
povinnosti vyplývajúce z Rámcového 
dohovoru OSN o zmene klímy, Dohovoru 
OSN o biologickej diverzite, ako aj 
dodržiavanie rozvojových cieľov tisícročia 
a sociálne, pracovné a environmentálne 
normy zakotvené v medzinárodných 
dohodách.

Or. en

Odôvodnenie

PDN je presnejší, pretože výraz „normy“ je dosť nejednoznačný.
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Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 13
Gay Mitchell

Návrh rozhodnutia
Príloha a (nová)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

Príloha a

SÚLAD A TRANSPARENTNOSŤ 

ČASŤ A) Konzultácie, transparentnosť a 
verejný prístup k informáciám

Komisia sa zaväzuje poskytovať 
Európskemu parlamentu informácie o 
plnení Dohody OECD o štátom 
podporovaných vývozných úveroch. Bude 
preto predkladať výročnú správu o 
celkovej podpore poskytnutej štátom alebo 
v mene štátu pre vývoz tovarov a/alebo 
služieb v rozsahu pôsobnosti dohody. V 
správe sa budú ku každej transakcii 
uvádzať tieto informácie:

-názov agentúry pre vývozné úvery
-dátum transakcie
-krajina 
-dlžník 
-vývozca/investor 
-ručiteľ 
-financovateľ
-druh štátnej podpory (zaradenie v 
súlade s dohodou OECD)
-druh transakcie

Je potrebné poskytnúť dodatočné 
informácie o súlade s politikami EÚ o 
rozvojovej spolupráci. V Zmluve o 
fungovaní Európskej únie poskytuje 
Európska únia pevný právny základ pre 
rozvojovú spoluprácu. V súlade s článkom 
208 ods. 1 uvedenej zmluvy Únia 
„zohľadní ciele rozvojovej spolupráce pri 
uskutočňovaní politík, ktoré môžu mať 
vplyv na rozvojové krajiny.” V súlade s 
článkom 208 ods. 2 Zmluvy o fungovaní 
Európskej únie Únia a členské štáty 
dodržiavajú záväzky a zohľadňujú ciele, 
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ktoré schválili v rámci Organizácie 
Spojených národov a iných príslušných 
medzinárodných organizácií. Dodatočné 
informácie o každej transakcii zahŕňajú:  
• v prípade neproduktívnych výdavkov vo 
veľmi zadlžených chudobných krajinách 
(HIPC) (všeobecne sa vzťahuje na 
transakcie, ktoré nie sú v súlade so 
znižovaním chudoby a stratégiami 
udržateľnosti dlhu týchto krajín a 
transakcie, ktoré neprispievajú k ich 
sociálnemu a hospodárskemu rozvoju): 
argumenty, že štátne vývozné úvery 
neprispievajú k celkovému dlhovému 
bremenu;
• v prípade viazaných podporných úverov: 
formu viazanej pomoci (zaradenie podľa 
dohody OECD) a celkovú úroveň 
zvýhodnenia v rámci viazanej pomoci;
•informácie o dodržiavaní ľudských práv 
platných v štáte klienta a zákonov o 
životnom prostredí hostiteľskej krajiny; 
obsahuje tiež vyhlásenie klienta o 
dodržiavaní národných ľudských práv a 
zákonov o životnom prostredí hostiteľskej 
krajiny;
•informácie o dodržiavaní 
medzinárodných záväzkov v oblasti 
životného prostredia a ľudských práv 
hostiteľskej krajiny. Obsahujú tiež 
vyhlásenie klienta o dodržiavaní 
medzinárodných záväzkov v oblasti 
životného prostredia a ľudských práv 
hostiteľskej krajiny;   
•informácie o dodržiavaní 
medzinárodných a vnútroštátnych 
trestných zákonov.  Obsahujú tiež 
vyhlásenie klienta o dodržiavaní 
medzinárodných a vnútroštátnych 
trestných zákonov;
•konštatovanie, že klientova dohoda alebo 
zmluva neobsahuje doložku zabezpečujúcu 
právnu imunitu v prípade porušenia 
zákonov v hostiteľskej alebo domovskej 
krajine;
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•v prípade projektov týkajúcich sa 
priehrad: súlad s usmerneniami Svetovej 
komisie pre priehrady;
• v prípade projektov ťažobného 
priemyslu: súlad s odporúčaniami správy 
Svetovej banky pre ťažobný priemysel.
Agentúry pre vývozné úvery sprístupnia 
informácie o hodnotení projektov 
spoločenstvám, ktorých sa týkajú, 
nevládnym organizáciám a ostatným 
zúčastneným stranám ešte pred 
schválením žiadosti. Tieto informácie 
budú zahŕňať preskúmanie vplyvu na 
trvalo udržateľný rozvoj pre všetky 
projekty, ako aj názvy spoločností, ktorých 
sa to týka.
ČASŤ B) Zmena klímy 
Agentúry pre vývozné úvery prispejú k 
plneniu záväzkov a povinností EÚ v rámci 
rámcového dohovoru OSN o zmene klímy 
v súlade s článkom 208 Zmluvy o 
fungovaní Európskej únie.
Zapojenie európskych politík v oblasti 
klímy do operácii môže v prípade potreby 
obsahovať:
•podrobnú výročnú správu o plnej 
„uhlíkovej stope” projektov 
podporovaných ECA, prípadne lokálne a 
regionálne dôsledky jednotlivých 
projektov; 
•analýzu uhlíkovej stopy zahrnutú do 
postupu environmentálneho hodnotenia, 
ktorou sa zistí, či projektové návrhy 
maximalizujú zvýšenie energetickej 
účinnosti; 
•zavedenie zoznamu výnimiek druhov 
projektov alebo technológií, ktoré nebudú 
podporovať vrátane zastavenia 
finančných transakcií pre projekty 
fosílnych palív;
•vymedzenie jasných dlhodobých aj 
krátkodobých cieľov znižovania emisií 
CO2 a ročných emisných limitov;
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•vymedzenie postupov schvaľovania v 
záujme zohľadnenia potrieb rozvojových 
krajín v súvislosti so zmenou klímy a 
rozvojom, ako sa uvádza v národných 
akčných programoch na prispôsobenie a v 
regionálnych alebo celoštátnych 
strategických návrhoch EÚ;
•definíciu cieľov pre obnoviteľnú energiu 
v súlade s regionálnymi alebo 
celoštátnymi strategickými plánmi.

Or. en

Odôvodnenie

Časový rámec 120 dní je na vypracovanie hodnotenia projektu nereálny a nespravodlivý. 
V texte tiež dochádza k opakovaniu. Environmentálne normy, ktoré treba uplatňovať, sú ešte 
viac zaťažujúce než európske normy a sú veľmi nespravodlivé pre rozvojové krajiny.

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 14
Bart Staes

Návrh rozhodnutia
Príloha a (nová)

Text predložený Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh

Príloha a

SÚLAD A TRANSPARENTNOSŤ 

ČASŤ A) Konzultácie, transparentnosť a 
verejný prístup k informáciám
Európska komisia sa zaväzuje poskytovať 
Európskemu parlamentu informácie o 
plnení Dohody OECD o štátom 
podporovaných vývozných úveroch. Preto 
poskytne výročnú „správu o 
transparentnosti“ týkajúcu sa  
vykonávania podmienok dohody. V tejto 
správe o transparentnosti sa uvedie 
zoznam jednotlivých schválených 
transakcií za každú krajinu, ktorá 
poskytuje štátnu podporu, a to takto:

— názov krajiny poskytujúcej 
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štátnu podporu; 
—názov agentúry pre vývozné 
úvery;
— konečné miesto určenia tovaru; 
miesto poskytovania služieb; 
—dátum transakcie, ktorú 
agentúra schválila;
— názov vývozcu alebo 
poskytovateľa služieb;
— druh transakcie: dodávka 
tovaru alebo zariadenia; realizácia 
výskumu alebo projektu;  výkon 
práce; poskytovanie služieb;  
— názov zasahujúcej banky;
— meno dlžníka;
— meno ručiteľa;

Druh štátnej podpory (zaradenie v súlade 
s dohodou OECD): 1/ záruka na vývozný 
úver alebo poistenie úveru (jednoduché 
krytie); 2/ štátna finančná podpora: a.
priamy úver/financovanie a refinancovanie 
alebo b. podpora úrokovej sadzby, 

Poskytujú sa tiež dodatočné informácie o 
implementácii ZFEÚ:
— v článku 208 ods. 1 uvedenej zmluvy sa 
ustanovuje, že Únia „zohľadní ciele 
rozvojovej spolupráce pri uskutočňovaní 
politík, ktoré môžu mať vplyv na 
rozvojové krajiny.”
—  v článku 208 ods. 2 ZFEÚ sa 
ustanovuje, že Únia a členské štáty 
„dodržiavajú záväzky a zohľadňujú ciele, 
ktoré schválili v rámci Organizácie 
Spojených národov a iných príslušných 
medzinárodných organizácií“. 
V záujme zabezpečenia plného súladu so 
ZFEÚ a s dohodami OECD EÚ žiada, aby 
členské štáty poskytli dodatočné 
informácie o určitých individuálnych 
transakciách.  Tieto informácie sú 
zahrnuté do výročnej správe o 
transparentnosti. Týkajú sa týchto otázok:
• v prípade transakcií vo veľmi zadlžených
chudobných krajinách:  pre vývozné úvery 
podá správu o počte a hodnote projektov 
IDA a poskytne metódy na uplatňovanie 
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osobitného rámca udržateľnosti dlhu pre 
danú krajinu a na zabezpečenie toho, že 
výdavky sa budú vzťahovať len na 
produktívne účely.  Obsahuje tiež 
vyhlásenie klienta, že sa v súvislosti so 
zmluvou neuskutočnili žiadne nezákonné 
platby. Každé porušenie zákazu 
nezákonných platieb by malo mať za 
následok zrušenie platobného záväzku zo 
strany štátu;
• v prípade viazaných podporných úverov: 
agentúra pre vývozné úvery podá správu o 
počte a hodnote projektov viazanej pomoci 
za pomoci zaradenia podľa dohody 
OECD a o metódach použitých na 
zabezpečenie súladu s dohodou; 
•v prípade projektov týkajúcich sa 
projektov: agentúra pre vývozné úvery 
podá informácie o opatreniach, ktoré 
prijal žiadateľ v súvislosti s dodržiavaním 
uplatniteľných právnych predpisov v 
oblasti ochrany životného prostredia, 
sociálnej oblasti a oblasti ľudských práv v 
hostiteľskej krajine a s dodržiavaním 
medzinárodných osvedčených postupov 
vrátane zásad a noriem EÚ vyplývajúcich 
z politiky a právnych predpisov EÚ. 
Obsahujú tiež vyhlásenie klienta o 
dodržiavaní uplatniteľných právnych 
predpisov hostiteľskej krajiny a 
medzinárodných osvedčených postupov;
• agentúra pre vývozné úvery poskytne 
informácie o tom, či klient dodržiava 
medzinárodné a vnútroštátne 
trestnoprávne predpisy.  Obsahujú tiež 
vyhlásenie klienta o dodržiavaní 
medzinárodných a vnútroštátnych 
trestných zákonov;
•v prípade projektov týkajúcich sa 
priehrad: agentúra pre vývozné úvery 
poskytne informácie o tom, či klient 
dodržiava usmernenia Svetovej komisie 
pre priehrady;
• v prípade projektov ťažobného 
priemyslu: agentúra pre vývozné úvery 
poskytne informácie o tom, či klient 
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dodržiava odporúčania správy Svetovej 
banky pre ťažobný priemysel; 
Agentúry pre vývozné úvery sprístupnia 
informácie o hodnotení projektov 
spoločenstvám, ktorých sa týkajú, 
mimovládnym organizáciám a ostatným 
zúčastneným stranám minimálne 120 dní 
pred schválením žiadosti. Tieto informácie 
budú zahŕňať posúdenia vplyvu na 
životné prostredie a sociálneho vplyvu pre 
všetky projekty, ako aj názvy spoločností, 
ktorých sa to týka.
Pred poskytnutím podpory agentúry pre 
vývozné úvery sa okrem toho musí 
zverejniť aj preskúmanie vplyvu na trvalo 
udržateľný rozvoj.
ČASŤ B) Zmena klímy 

Agentúry pre vývozné úvery prispejú k 
plneniu záväzkov a povinností EÚ v rámci 
rámcového dohovoru OSN o zmene klímy 
v súlade s článkom 208 Zmluvy o 
fungovaní Európskej únie.
Zapojenie európskych politík v oblasti 
klímy do operácií obsahuje:
•podrobnú výročnú správu o plnej 
„uhlíkovej stope” projektov 
podporovaných agentúrou pre vývozné 
úvery, prípadne lokálne a regionálne 
dôsledky jednotlivých projektov; 
•analýzu uhlíkovej stopy zahrnutú do 
postupu environmentálneho hodnotenia, 
ktorou sa zistí, či projektové návrhy 
maximalizujú zvýšenie energetickej 
efektívnosti; 
•zavedenie zoznamu výnimiek druhov 
projektov alebo technológií, ktoré nebudú 
podporovať vrátane zastavenia 
finančných transakcií pre projekty 
fosílnych palív;
•vymedzenie jasných dlhodobých aj 
krátkodobých cieľov znižovania emisií 
CO2 a ročných emisných limitov;
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•vymedzenie postupov schvaľovania v 
záujme zohľadnenia potrieb rozvojových 
krajín v súvislosti so zmenou klímy a 
rozvojom, ako sa uvádza v národných 
akčných programoch na prispôsobenie 
a v regionálnych alebo celoštátnych 
strategických návrhoch EÚ;
•definíciu cieľov pre obnoviteľnú energiu 
v súlade s regionálnymi alebo 
celoštátnymi strategickými plánmi.

Or. en

Odôvodnenie

The annex includes a wide range of issues aimed at complying with Article 208 TFEU and 
plug important gaps such as the absence of any reference to human rights standards within 
the Common Approaches. The annex also seeks to establish an arrangement by which the EU 
should provide an annual report on transactions by or on behalf of a government for export of 
goods and/or services within the scope of the Arrangement. Also, the scope of the Common 
Approaches must be widened to ensure that all official support provided by ECAs is covered, 
not only transactions with a repayment term of two years or more. Finally, the part devoted to 
climate change highlights the EU's international commitments on climate change in order to 
phase out fossil fuel subsidies over the medium term and provide targeted support to enable 
the poorest countries adapt to climate change.


